Príloha č. ... k žiadosti č. ... zo dňa ... o schválenie výpočtu množstva emisie

Príloha č. ...  k  žiadosti zn. ...  zo dňa ...  o schválenie postupu  výpočtu množstva emisie 

znečisťujúcich látok podľa § 12 ods. 15 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. 
	1. Špecifikácia postupu výpočtu množstva emisie pre zariadenia, v ktorých sa používajú prchavé organické zlúčeniny – kombinácia postupov, bilančný výpočet     
)

	Zdroj č. 1
	názov zdroja
	Pozn. pre vypĺňanie  - tieto riadky sú zhodné ako v „Podkladoch – 

	Názov 1. časti zdroja č. 1
	opis zdroja ...“  Ak sú uvedené v prvej prílohe, do  ďalších príloh ich

	
	Technologické operácie tejto
	možno prekopírovať.

	
	časti zdroja (ak sú)
	

	Názov 2. časti zdroja  č. 1
	Impregňovňa a laminovňa

	
	Technologické operácie tejto
	Impregnácia 

	
	časti zdroja (ak sú)
	Laminovanie  

	Odlučovacie zariadenia
	Napr. Emisie prchavých organických zlúčenín (VOC) z impregnačného zariadenia sú odťahované cez adsorpčný odlučovač a odvádzané výduchom č. I-22 do ovzdušia.

Z laminovacieho stroja sú odpadové plyny odťahované cez termické spaľovacie zariadenie a výduchom L-17 odvádzané do ovzdušia.

	Zdroj č. 2
	názov zdroja
	

	Názov 1. časti zdroja č. 2
	

	
	Technologické operácie tejto
	

	
	časti zdroja (ak sú)
	

	Názov 2. časti zdroja  č. 2
	

	
	Technologické operácie tejto
	

	
	časti zdroja (ak sú)
	

	2. Znečisťujúce látky, pre ktoré sa uplatňuje postup a podmienky výpočtu množstva emisie podľa tejto prílohy 

	
	ZL, pre ktoré sú určené EL
	prchavé organické zlúčeniny (VOC) v členení podľa § 3 vyhlášky MŽP SR  č. 409/2002 Z. z. 

	a)
	karcinogény, mutagény ...
	vymenovať ...

	b)
	halogénované látky ​– R 40
	

	c)
	ostatné organické zlúčeniny           
	

	3. Vymedzenie výrobno-prevádzkových režimov, pre ktoré sa uplatňuje postup a podmienky výpočtu  

	
	druhy výrobkov, surovín, spôsoby prevádzky 
	Je potrebné uviesť stručnú informáciu o požadovaných údajoch.

Na záver je potrebné uviesť:

Bilančný spôsob zisťovania emisie VOC do ovzdušia sa vzťahuje na všetky výrobno-prevádzkové režimy vrátane prechodových stavov pri všetkých hodnotách TPP surovín, technologicko-výrobných aj odlučo-vacích zariadení. 

Pri bežných prechodových stavoch iné ZL ako VOC z impregnačného prípravku a lepidla nevznikajú. 

	
	kapacita (príkon, výkon)
	

	
	technicko-prevádzkové  paramet-re surovín a zariadení
	

	
	režimy, pri ktorých nie je povinnosť dodržiavať EL (nábehy, zmeny, odstavenia ...) 
	

	4. Postup výpočtu množstva emisie prchavých organických zlúčenín v členení podľa ZL v bode 2    
)

	a)
	Označenie postupu podľa vyhláš-ky MŽP SR č. 408/2003 Z. z.        
	§ 2 ods. 4 písm. j)  Kombinácia postupov

	b)
	Výpočtový vzťah podľa NEIS               
	Iný vzťah.


	c)
	Matematický zápis výpočtového vzťahu, značky a jednotky pre priamu bilanciu:      

	
	Celkové emisie    E = O1 + F

Fugitívne emisie  F = O2 + O3 + O4 + O9 

	
	znač.
	bilančný prúd
	komentár

	
	O1
	emisie VOC v odpadových plynoch 
	emisie odvádzané  výduchmi 

	
	O2
	straty  VOC v odpadových  vodách 
	mokré odlučovacie zariadenie,

príp.  havária – únik do vody

	
	O3
	zvyšky VOC  v produktoch
	ak vo  výrobkoch ostáva  zvyškový obsah rozpúšťadla

	
	O4
	VOC  voľne uniknúce do ovzdušia 
	vetranie oknami, dverami, ventilácia z pracovného prostredia 

	
	O9
	iné
	mimoriadne udalosti

	d)
	Opis postupu výpočtu               
) 
	Množstvo celkovej emisie TOC sa počíta priamou bilanciou ako súčet emisií, ktoré sú odvádzané výduchmi a fugitívnych emisií. Opis postupu a podmienky zisťovania hodnôt jednotlivých bilančných  prúdov sú v bode 5 tejto prílohy. 


Alebo 

	c)
	Matematický zápis výpočtového vzťahu, značky a jednotky pre nepriamu bilanciu:      

	
	Celkové emisie     E =  I1 - O5 - O6 - O7 - O8

	
	znač.
	bilančný prúd
	komentár

	
	I1
	množstvo rozpúšťadiel alebo ich množstvo v prípravkoch, ktoré boli zakúpené a používajú  sa  ako vstup do  procesu 

	
	O5
	straty VOC, chemickými reakciami alebo zachytené fyzikálnymi procesmi  (VOC zachytené a zneškodnené)
	zariadenie na čistenie odpadových plynov 

(napr. adsorpcia VOC, katalytická spaľovacia  jednotka), resp. na čistenie VOC z  odpadových vôd 

	
	O6
	VOC  obsiahnuté v odpade
	obsah VOC, ktorý sa dostal do odpadu, napr. znehodnotené rozpúšťadlá,  zvyšky farieb, 

	
	O7
	VOC  v produktoch, ktoré sa predali
	predaj rozpúšťadiel resp. prípravkov s obsahom  rozpúšťadla

	
	O8
	VOC regenerované a opätovne použité v tejto prevádzke


	vlastná regeneračná jednotka pre VOC,  ide o množ-stvo VOC, ktoré sa regeneruje a znovu použije v rámci prevádzky a ktoré nie je započítané  v spot-rebe  (= množstvo VOC v opakujúcom sa cykle v rámci prevádzky)  

	d)
	Opis postupu výpočtu               4) 
	Množstvo celkovej emisie VOC sa počíta nepriamou bilanciou ako rozdiel vstupu VOC do procesu  a bilančných prúdov VOC, ktoré nie sú odvádzané alebo neunikli iným spôsobom do ovzdušia. Opis postupu a podmienky zisťovania hodnôt jednotlivých bilančných  prúdov sú v bode 5 tejto prílohy. 


	5. Zisťovanie hodnôt bilančných prúdov   
)


Priama bilancia (všetky údaje sú uvedené len ako informačné príklady)
	5.1 
	Názov veličiny 
	O1 – emisie VOC v odpadových plynoch za odlučovačom 

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	tona (za rok) 

	
	Označenie postupu výpočtu podľa vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z.                     
)
	§ 2 ods. 4  písm. e) 1. výpočet s použitím hmotnostného toku (na účel preukázania dodržania určeného emisného limitu ​– ak sa uplatňuje a preukazuje koncentračný EL)

alebo

§ 2 ods. 4  písm. c) 2.  výpočet s  použitím individuálneho hmotnostného toku (zisťovaného diskontinuálnym meraním) – ak sa koncentračný EL neuplatňuje a ide o špeciálne meranie len na účel priamej bilancie – je potrebný projekt merania

	
	Výpočtový vzťah – označenie podľa NEIS                            5)
	Vzťah NEIS „technológie“ č. 3 

Podľa hmotnostného toku  ZL a počtu prevádzkových hodín  

	
	Matematický zápis vzťahu, značky, jednotky 
	E (t(   = q (kg/hod( * t (hod( *10-3    q – hmotnostný tok VOC v kg/hod

                                                            t – počet prevádzkových hodín 

	
	Opis postupu výpočtu             
) 
	Emisie v odpadových plynoch za odlučovačmi sa vypočítajú z hmotnostného toku VOC a počtu prevádzkových hodín. Hmotnostný tok VOC 

	
	sa zisťuje periodickým oprávneným meraním na účel preukázania dodržania emisného limitu samostatne pre technologickú operáciu impregnácie a samostatne pre technologickú operáciu laminovania. Počet prevádzkových hodín jednotlivých technologických operácií sa zisťuje prevádzkovou evidenciou. Podrobnosti o podmienkach zisťovania  hodnôt týchto veličín sú uvedené v nasledujúcich bodoch tejto prílohy. 

	5.1.1 
	Názov meranej veličiny 
	hmotnostný tok 

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	kg/h   

	
	Celková presnosť merania hmot-nostného toku (U pri 95 %, k = 2)                                             
	Napr., ak nie sú na metodiky a postupy merania špecifické požiadavky: Pri dodržaní technických podmienok merania podľa predpisov by rozšírená neistota diskontinuálneho merania hmotnostného toku

	
	nemala byť vyššia ako 30 % (§ 3 ods. 1 písm. f) bod 2 výnosu MŽP SR č. 1/2003). 

Alebo ak je spracovaný projekt oprávneného merania vrátane rozboru max. neistoty výsledku merania: 

Podľa projektu oprávneného merania č. .... zo dňa ... (príloha č. .... tejto žiadosti) rozšírená neistota diskontinuálneho merania hmotnostného toku VOC nebude vyššia ako X %. 
Alebo z doterajších správ:

Podľa doterajších správ o oprávnenom meraní je predpoklad, že rozšírená neistota diskontinuálneho mera-nia hmotnostného toku VOC nebude vyššia ako X %.

	
	Spôsob (princíp) zisťovania hodnoty hmotnostného toku
	Periodické oprávnené meranie. 

	
	Opis postupu zisťovania hodnoty hmotnostného toku VOC
	Napr. Hmotnostný tok sa vypočítava z výsledkov priameho merania hmotnostnej koncentrácie organických látok ako TOC v odpadových plynoch, prepočtu TOC na celkovú hmotnosť VOC a priameho merania objemového prietoku odpadových plynov.  (aktuálny môže byť aj nepriamy technický výpočet)

	
	Zisťuje / zabezpečuje
	Vykonáva oprávnená osoba podľa zákona č. 478/2002 Z. z. o ovzduší.


	
	Interval periodického merania hmotnostného toku (príloha č. 1 bod 7  tretia veta vyhlášky)
	Je potrebné uviesť označenie platného predpisu. Napr. 

Podľa prílohy č. 1 bod 7  a § 5 ods. 4 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z.  podľa najvyššieho hmotnostného toku. V čase podania žiadosti je interval merania 1 x 6 rokov.

Interval môže byť aj iný podľa rozhodnutia (§ 5 ods. 7 a 8). V tomto prípade je potrebné uviesť označenie príslušného odseku § 5, identifikačné údaje rozhodnutia a určený interval.

	
	Predpis / podmienky merania hmotnostného toku 
	Podmienky merania reprezentatívneho individuálneho hmotnostného toku sú v bode 7  tejto prílohy (a v projekte oprávneného merania názov ..., č. ... zo dňa ... vypracovaný ... ; príloha č. ... k žiadosti).

	
	Doklad o hodnote veličiny
	Správa o oprávnenom meraní. Platí v roku, v ktorom bolo meranie vykonané a nasledujúcich 5 rokov (podľa intervalu periodického merania)

	5.1.2 
	Názov „vzťahovej“ veličiny 
	Počet prevádzkových hodín technologickej operácie impregnácie a technologickej operácie impregnovania.

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	hodina 

	
	Celková presnosť zisťovania hodnoty vzťahovej veličiny       (U 95 %,  k = 2)                      
)
	Odhad presnosti administratívneho sledovania čistého času prevádzky je do 6 %.  V porovnaní s presnosťou meraného hm. toku príspevok presnosti zisťovania počtu prevádzkových hodín možno zanedbať (nemej ako 1/5 z presnosti merania  hm. toku)

	
	Spôsob zisťovania hodnoty vzťahovej veličiny
	Napr. Priebežné „administratívne“ sledovanie prevádzky. 

Pri kontinuálnych technológiách je obvyklé priebežné časové snímanie prevádzky v závislosti napr. od dávkovania alebo od chodu rozhodujú-ceho výrobného zariadenia so zapisovaním, novšie s cez počítač.  

	
	Frekvencia zisťovania 
	1 x 8 hodín (pracovná zmena) alebo „Kontinuálne meranie“ 

	
	Evidenčný doklad o sumárnej hodnote veličiny (za rok)
	Podľa miestnych podmienok, napr. „Záznam o prevádzke, zmenová kniha, pracovný výkaz, strojová kniha .... a ročný výkaz o prevádzke. 

Doklady o priebežnej prevádzke a ročné výkazy o prevádzke sú uscho-vávané v evidencii o prevádzke najmenej  5 rokov (§ 2 ods. 8 vyhlášky MŽP SR č. 61/2004 Z. z.).


	5.2 
	Názov veličiny 
	O2 – straty  VOC v odpadových  vodách

	
	Napr. V technologickej operácii impregnácie a technologickej operácii impregnovania odpadové vody nevznikajú. Bilančný prúd O2 je rovný nule.


Ak by v technológii bola použitá vodná clona, je potrebné bilančný prúd O2 riešiť, napr.

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	tona (za rok) 

	
	Spôsob (princíp) zisťovania 
	Technický výpočet z výsledkov analýz a spotreby vody. 

	
	Opis postupu zisťovania hodnoty vrátane výpočtového vzťahu (ak je) 
	Je potrebné uviesť stručný opis vzniku odpadovej vody a jej manipu-lácie. Spravidla sa voda z vodnej clony cirkuluje a po určitom čase od- vádza podľa miestnych podmienok do chemickej kanalizácie alebo rieši odvozom na ČOV. Opis postupu zisťovania fugitívnych emisií z 

	
	odpadových vôd je potrebné špecifikovať podľa aktuálnych podmienok.  

	5.2.1 
	Názov „pomocnej“ veličiny  
	Koncentrácia  VOC vo vode z vodnej clony

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	mg/dm3 

	
	Spôsob (princíp) zisťovania 
	Odber reprezentatívnej vzorky a manuálne analytické stanovenie. 

	
	Miesto zisťovania – odberu vzorky
	Podľa miestnych podmienok, napr.  „Prepravné prostriedky...“ Cirkulačný zásobník. 

	
	Frekvencia zisťovania 
	Pri výmene absorpčnej vody. „podľa miestnych podmienok“

	
	Stanovenie vykonáva 
	Akreditované laboratórium podľa STN EN/ISO 17025.  
)  

	
	Doklad o hodnote veličiny
	Protokol o stanovení (analytický certifikát ...).

	Metóda stanovenia  ...„ názov veličiny“ 

	
	typ (merací princíp) metódy
	Odber reprezentatívnej vzorky a manuálne stanovenie.

	
	druh (špecifikácia) metódy
	„označenie normy, resp. ak nie je aktuálna presná špecifikácia, uvedie sa všeobecná podmienka „Technická norma na stanovenie ..... podľa súčasného stavu techniky – prednostné uplatnenie aktuálnej STN EN alebo STN ISO normy.“ 

	5.2.2 
	Názov „pomocnej“ veličiny  
	Množstvo odpadovej vody z vodnej clony

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	m3

	
	Spôsob (princíp) zisťovania 
	„podľa miestnych podmienok“

	
	Miesto zisťovania (merania)
	

	
	Frekvencia zisťovania 
	

	
	Zisťovanie (meranie) vykonáva 
	

	
	Doklad o hodnote veličiny
	

	Metóda zisťovania množstva odpadovej vody

	
	typ (merací princíp) metódy
	

	
	druh (špecifikácia) meradla
	


	5.3 
	Názov veličiny 
	O3 – zvyšky VOC v produktoch

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	tona (za rok) 

	
	Spôsob (princíp) zisťovania 
	Technický výpočet z výsledkov analýz a množstva výrobku. 

	
	Opis postupu zisťovania hodnoty vrátane výpočtového vzťahu (ak je) 
	Je potrebné uviesť podľa miestnych podmienok.

	
	

	5.3.1 
	Názov „pomocnej“ veličiny  
	Obsah VOC v produktoch

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	„podľa jednotky bilancovania – obchodného realizovania produktu“

	
	Spôsob (princíp) zisťovania 
	Manuálne analytické stanovenie. 

	
	Frekvencia zisťovania 
	Jednorazovo 

	
	Doklad o hodnote veličiny
	Napr. Protokol o stanovení (analytický certifikát ...) č. ... , zo dňa ... vydaný kým ... . Údaj môže byť aj z technickej dokumentácie, prípadne predpisov pre max. obsah VOC  v produkte a pod.

	5.3.2 
	Názov „pomocnej“ veličiny  
	Množstvo produktov

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	„podľa jednotky bilancovania – obchodného realizovania produktu“

	
	Spôsob (princíp) zisťovania 
	Napr. Váženie na obchodnej váhe – určené meradlo.

	
	Doklad o hodnote veličiny
	Účtovná dokumentácia o výrobe a o dodávkach.

	5.4 
	Názov veličiny 
	O4 – VOC  voľne uniknúce do ovzdušia

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	tona (za rok) 

	
	Spôsob (princíp) zisťovania 
	Technický výpočet z výsledkov analýzy a objemu vetracieho vzduchu a ročného času prevádzky. 

	
	Opis postupu zisťovania hodnoty vrátane výpočtového vzťahu (ak je) 

	
	Napr. O4 = cpracovne  * n * Vpriestory * FPD * 10-9
cpracovne ​ –  koncentrácia VOC v pracovnom prostredí  v mg/m3, 

n =  K (číslo) –  konštanta výmeny vzduchu za 1 hodinu v pracovnom prostredí podľa projektu zdravotechniky č. ..., zo dňa ..., vypracovanej ... 

Vpriestory =  V m3 (číslo) – vnútorný objem výrobných priestorov podľa projektu zdravotechniky 

FPD – čistý fond pracovného času za rok v hodinách podľa prevádzkovej evidencie

	5.4.1 
	Názov „pomocnej“ veličiny  
	Koncentrácia VOC v pracovnom prostredí

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	mg/m3

	
	Spôsob (princíp) zisťovania 
	Odber vzorky pracovného prostredia a manuálne analytické stanovenie. 

	
	Frekvencia zisťovania 
	Napr. Veľké zdroje – séria meraní za rok.  Stredné zdroje – séria meraní za 3 roky.

	
	Zisťovanie (meranie) vykonáva 
	Úrad verejného zdravotníctva (kontrola). Vlastné kontrolné merania alebo merania zabezpečované externe, podľa dostupnosti akreditovaným laboratóriom. 

	
	Doklad o hodnote veličiny
	Napr. Protokol o stanovení (analytický certifikát). 


Uvedeným spôsobom je potrebné vyšpecifikovať podmienky zisťovania všetkých bilančných prúdov v priamej alebo v nepriamej ročnej bilancii VOC vrátane pomocných veličín, z ktorých sa bilančné prúdy zisťujú. 

	6. Odôvodnenie postupu výpočtu 
)

	6.1 
	Vymedzenie znečisťujúcich látok 
	Znečisťujúce látky (ZL) sú vymedzené podľa špecifických emisných limitov vo vyhláške MŽP SR č. 409/2003 Z. z. V impregnačnom prípravku a v lepidle pre laminovanie sa látky s karcinogénnym účinkom

	
	nevyskytujú a takéto látky sa nepoužívajú ani v rozpúšťadlách na čistenie strojov. 

	6.2 
	Voľba postupu výpočtu 
	Uplatňuje sa výpočet na základe priamej (nepriamej) ročnej bilancie rozpúšťadiel  podľa prílohy č. 4 k vyhláške MŽP SR č. 409/2003 Z. z. 

Pozn. Ak ide o zariadenia, na ktoré sa táto vyhlášky vzťahuje, bilančný postup VOC sa môže aplikovať aj na iné technológie. Vtedy sa odkaz na uvedenú vyhlášku neuvádza. 

	6.3 
	Všeobecné požiadavky na postup výpočtu (príloha č. 1 bodu 1 písm. b) a c) k vyhláške č. 408/2003 Z. z.) 

	b)
	zdokumentované zisťovanie hodnôt veličín vo výpočtovom vzťahu a postupu výpočtu emisie
	Hodnoty jednotlivých bilančných prúdov sa zisťujú zdokumentovaným spôsobom. Podrobnosti sú uvedené v bode 5. tejto prílohy.

Pre výpočet množstva emisie VOC je vydaný interný predpis názov ...; v čase spracovania žiadosti vydanie č. ..., zo dňa ... .

	c)
	vychádzanie z výpočtových vzťahov podľa NEIS
	Uplatňujú sa bilančné vzťahy podľa prílohy č. 4 k vyhláške MŽP SR č. 409/2003 Z. z. a návodu na vyplnenie tlačiva NEIS „BILANČNÝ LIST prchavých organických látok (VOC) ročné údaje o emisiách a podmienkach výpočtu poplatkov“.  (bilančný postup výpočtu emisie VOC sa môže aplikovať aj na iné technológie ako len podľa vyhlášky č. 409/2003 Z. z. )

	6.4 
	Platnosť a oznamovanie zmien podmienok výpočtu 
	Zmena postupu výpočtu sa nepredpokladá. Hodnoty veličín, ktoré sa zisťujú diskontinuálnym meraním, zmeny niektorých koeficientov v dôsledku zmeny receptúr, napr. zohľadnenia obsahu impregnačného

	
	prípravku vo výrobku sa nepovažujú za zmenu postupu a podmienok výpočtu. Hodnoty sa uvádzajú v roč-nom oznámení o množstve emisií na výpočet poplatku.

Prípadné systémové zmeny podmienok výpočtu množstva emisie znečisťujúcich látok v dôsledku zmeny druhu rozpúšťadiel  - VOC budú riešené v rámci súhlasu o zmenu podľa § 22 zákona č. 478/2002 Z. z. o ovzduší.


Ak sa prúd O1 – emisie VOC v odpadových plynoch za odlučovačom zisťujú meraním a pre meranie nie je uvedená samostatná príloha, špecifické podmienky merania sa uvedú v tabuľke 7. Podmienky merania by mal spracovateľ žiadosti konzultovať s oprávnenou meracou skupinou s pôsobnosťou na meranie TOC (VOC) alebo s oprávneným posudzovateľom. Zoznam oprávnených osôb je na internete – bod 7 v Informácii č. 230c/2005-6.1. 
	7. Podmienky periodického merania emisií na výpočet reprezentatívneho individuálneho hmotnostného toku (§ 2 ods. 5 a príloha č. 1 bod 7 a 10 k vyhláške MŽP SR č. 408/2003 Z. z.) 

	
	Podmienky merania reprezentatívneho individuálneho hmotnostného toku(ov)  vo vzťahu k výrobno-prevádzkovým režimom a hodnotám TPP (príloha č. 1 bod 3 a 6 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z.)  

	
	V tomto bode je potrebné  podrobnejšie vyšpecifikovať  podmienky meraní reprezentatívnych hodnôt hm. toku. Napr. ak sa  uplatňuje jeden reprezentatívny hm. tok (koncentrácia) meraný na účel EL: 

Podľa prílohy č. 2 časti B bod 1 k vyhláške MŽP SR č. 408/2003 Z. z. je reprezentatívny režim zistenia údajov o dodržaní určených EL  pri

1. bežnom výkone technologickej operácie .... (napr. elektrického príkonu odťahových ventilátorov, dávkovacieho prietokomera ....),
2. bežnej prevádzke odlučovača – je potrebné uviesť rozhodujúce parametre podľa druhu odlučovača, 
3. bežnom druhu a parametroch náterovej látky – je potrebné uviesť základné parametre,
4. ďalšie ..... – je potrebné uviesť podľa miestnych podmienok a rozboru parametrov zariadení     a odlučovačov  podľa bodu 3. 

Hodnoty uvedených veličín počas merania sa zisťujú kvalifikovaným spôsobom podľa dokumentácie pre príslušnú veličinu a porovnajú s archivovanými údajmi v prevádzkovej evidencii za predchádzajúce obdobie, či sú bežné.

	7.1 
	Požiadavky na stále meracie miesto (§ 3 ods. 9 písm. a) vyhlášky)

	a)
	stále meracie miesto – umiestnenie 
	Napr. Na účel  merania individuálneho hmotnostného toku sú celkovo dve meracie miesta, ktoré sú umiestnené za odlučovačmi v miestach výduchov, kde už nedochádza k zmene hmotnostného toku

	
	znečisťujúcich látok a sú splnené technické požiadavky na reprezentatívnosť merania a odberu vzorky.  

	b)
	stále meracie miesto –  technické požiadavky                             
)
	Požiadavky podľa platnej metodiky oprávneného merania na meranie objemového prietoku (príloha č. 3 k výnosu MŽP SR č. 1/2003). 

	7.2 
	Metodika diskontinuálneho oprávneného merania (§ 3 ods. 9 písm. c) vyhlášky)

	a)
	reprezentatívnosť a súčasný stav techniky (§ 5 ods. 9 ods. písm. e) vyhlášky)                                                                                                                                                                                                 
)
	1. Oprávnená metodika, ktorá je pre príslušnú znečisťujúcu látku / veličinu uvedená v prílohe č. 1 a ž 3 k výnosu MŽP SR č. 1/2003 alebo ako interná metodika alebo alternatívna metodika v platnom oprávnení oprávnenej osoby.

2. Požiadavky na výber konkrétnej metodiky oprávneného merania ustanovuje § 5 ods. 11 výnosu MŽP SR č. 1/2003.

	b)
	platnosť metodiky (§ 5 ods. 9 písm. e) vyhlášky)
	Platné vydanie oprávnenej metodiky v čase vykonania merania (§ 5 ods. 1 a 2 výnosu MŽP SR č. 1/2003 a informácia o zozname metód a metodík oprávnených meraní – § 25 ods. 5 zákona č. 478/2002 Z. z. o ovzduší, § 5 ods. 4 výnosu MŽP SR č. 1/2003).

	c)
	technické požiadavky na meranie podľa predpisov (§ 5 ods. 10  a príloha č. 2 k vyhláške)
	Podrobnosti o podmienkach diskontinuálneho merania hmotnostného toku podľa prílohy č. 2 k vyhláške MŽP SR č. 408/2003 Z. z., časť D. tabuľka, požiadavky  pre individuálny faktor platia aj pre individuálny hmotnostný tok a Súvisiaca podmienka č. 2 –​ perióda merania.

	d)
	iné technické požiadavky a pod-mienky merania podľa oprávne-nej metodiky (§ 5 ods. 10 vyhláš-ky)
	„ak sú riešené v projekte oprávneného merania“ 

	e)
	početnosť a čas jednotlivých meraní / série meraní (§ 5 ods. 10 a príloha č. 2 k vyhláške)
	Napr. Uvedené podmienky oprávneného merania určuje oprávnená osoba v súlade s prílohou č. 2 časti D. k vyhláške MŽP SR č. 408/2003 Z. z. podľa predchádzajúceho bodu c).

	7.3 
	Osobitné podmienky oprávneného merania hmotnostného toku (§ 3 ods. 9 písm. d) vyhlášky)

	a)
	nemožnosť dodržania určených podmienok podľa predpisu alebo normatívnych požiadaviek opráv-nenej metodiky (§ 5 ods. 11 písm. a) vyhlášky) 
	„len ak by boli aktuálne – potrebné spracovanie projektu oprávneného merania a schválenie osobitných podmienok“



	b)
	nepriame meranie a technický výpočet (§ 5 ods. 11 písm. b) vyhlášky) 
	„ako v predchádzajúcom bode“

	7.4 
	Správa – názory, odporúčania na výpočet množstva emisie (príloha č. 1 bod 10 vyhlášky)
	Napr. Požiadavku na uvedenie názorov a odporúčaní, ako aplikovať nameraný hmotnostný tok na výpočet množstva emisie uvádza v správe o oprávnenom meraní oprávnená osoba. 

	7.5 
	Platnosť metodiky merania a oznamovanie zmien (§ 3 ods. 9 písm. e) vyhlášky)
	Napr., ak sa uplatňujú len štandardné meracie postupy bez výnimiek. 

Oznamovanie zmien metodiky merania hmotnostného toku, ktoré sú uvedené v tejto tabuľke nie je potrebné, lebo oprávnené meranie sa vykonáva bez osobitných podmienok podľa platných metodík oprávnených meraní a platných predpisov o oprávnených meraniach. 

	
	
)


Informačné poznámky pod čiarou sa v žiadosti neuvádzajú. Odstránia sa vymazaním čísla poznámky  x)  z textu. 





�) O výpočte množstva emisie znečisťujúcich látok podľa § 2 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. je na internete zverejnená Informácia č. 230c/2005-6.1 „www.enviro.gov.sk – Pôsobnosť  – Ochrana ovzdušia, ozónovej vrstvy Zeme a zmena klímy – Ochrana ovzdušia – Informácie“. Súčasne s touto informáciou sú zverejnené aj „Podklady pre spracovanie žiadosti o schválenie postupu výpočtu množstva emisie – všeobecne“. Pred spracovaním žiadosti je potrebné oboznámiť sa s týmito materiálmi a najmä s úvodom a bodom 2 „Podkladoch pre spracovanie žiadosti...“


Ak je riadkov v niektorej tabuľke málo, potrebný počet riadkov sa skopíruje (Kopíruj – Vlož). Nadbytočné riadky sa z podkladu odstránia  (Vystrihnúť alebo Odstrániť riadky). 


Ak sa postup a podmienky výpočtu pre rôzne zdroje, prípadne ich časti líšia vo viacerých položkách, z dôvodu prehľadnosti je výhodnejšie pre tieto zdroje, časti ... spracovať samostatné prílohy. Žiadosť a jej prílohy sa môžu zjednodušiť tak, že zhodné body príloh sa uvedú len v jednej prílohe v ďalších prílohách sa na túto prílohu uvedú odkazy.


Číslovanie v  tabuľkách je automatické – troj úrovňové. Ak by pri kopírovaní alebo sťahovaní z internetu došlo k chybám vo formátovaní číslovania,  je potrebné automatické číslovanie obnoviť. Napr. nastaviť sa na prvé číslo 1. – kliknúť na ikonu „Kopíruj formát“ a kliknúť na nasledujúce číslovanie. 


�) Postup výpočtu množstva emisie sa rieši podľa „Návod na vyplnenie tlačiva NEIS:  Ročná bilancia VOC - Bilančný list prchavých organických látok“  ako výpočet celkových emisií „E“.  Možnosti sú priama bilancia alebo nepriama bilancia. Návod je uverejnený na www.enviro.gov.sk – Pôsobnosť  – Ochrana ovzdušia, ozónovej vrstvy Zeme a zmena klímy – Ochrana ovzdušia – Iné – NEIS


�) Uvedie sa stručný opis postupu výpočtu celkových emisií „E“ (princíp, zásady) podľa navrhovaného spôsobu bilancie (priama / nepriama) a  spôsob zisťovania jednotlivých veličín v bilančných vzťahoch. Ak sa  na výpočet niektorých bilančných prúdov uplatňujú vzťahy podľa NEIS T4 „technológie“, 


�) Uvedú sa údaje o spôsobe a podmienkach zisťovania hodnôt veličín v bilančnom vzťahu tak, ako je to efektívne (aby sa tabuľky neopakovali). 


�) Označenia výpočtového vzťahu podľa vyhlášky možno do žiadosti prekopírovať z  „Podkladu pre spracovanie žiadosti  o schválenie postupu výpočtu množstva emisie - všeobecne“. 


�) Uvedie sa stručný opis postupu výpočtu (princíp, zásady) podľa navrhovaného vzťahu a  spôsob zisťovania jednotlivých veličín vo výpočtovom vzťahu. 


�)  Vo vzťahu k  presnosti zisťovania hodnoty príslušnej veličiny a „zlučovania“ neistôt sú aktuálne informácie v bode 4 Podkladu pre spracovanie žiadosti a v bodoch 34 a 35 Informácie č. 320b/2005-6.1. 


�) Analýzy môže vykonávať aj akreditované laboratórium prevádzkovateľa alebo iné laboratórium podľa aktuálnych podmienok. Aj neakreditované laboratórium musí mať riešenú kontrolu správnosti, najmä kalibráciou meradiel  a nadväznosťou na referenčné materiály podľa toho, čo je pri danej analýze aktuálne.


�) Uvedie sa odôvodnenie, prečo (z akých dôvodov) je navrhovaný práve tento postup výpočtu a výpočtový vzťah (a nie iný) a stručný komentár k splneniu jednotlivých požiadaviek, ktoré sa na navrhovaný postup vzťahujú. Vybrané príklady odôvodnení sú v „Podkladoch pre vyplnenie  žiadosti ...“


�) Podrobnejšie informácie o požiadavkách na odberové miesto sú v bode 4. Informácie č. 230a/2005-6.1. Keďže s koncentráciou TOC sa „súčasne“ merania aj objemový prietok, aktuálne sú technické požiadavky na stanovenie TZL. 


�)  Podrobnejšie informácie o požiadavkách na metodiky meraní sú v bode 3. Informácie č. 230a/2005-6.1, pričom sa prihliada na bod 3.8 Informácie o uvádzaní noriem v dokumentácii. Špecifickým je uvedenie označenia alternatívnej metodiky, ak sa preukáže jej opodstatnenie podľa bodu 3.6 Informácie č.230a/2005-6.1. 


�) Ak by sa z hľadiska vlastného merania koncentrácie – obj. prietoku vyžadovali osobitné podmienky, ktoré sú v predchádzajúcom  bode 7.3, je potrebné zhodnotiť, či tieto osobitné podmienky sú trvalé a nepredpokladá sa ich zmena. Ak merania hm. toku  už boli vykonávané, vychádza sa z  doterajších poznatkov. Alebo ide o „nové meranie“ a v projekte oprávneného merania  sú niektoré otázky vykonania vlastného  merania „otvorené“, ktoré sa môžu do vykonania vlastného merania zmeniť alebo upraviť, je potrebné stručne uviesť o aké spresnenia môže ísť. Tieto spresnenia sa považujú za pracovnú kompetenciu oprávnenej osoby a nie je ich potrebné oznamovať ako zmenu podmienok merania.
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